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Abstract

This study seeks to monitor all types of transtextuality in the Saudi
Women's novel, and to determine their manifestations, and the mechanisms of
their employment, and the relationship of this to the significance of the novel.
And that is through a specific sample that included twelve novels?, in which the
textual transcendents in their patterns seemed a remarkable artistic
phenomenon, and it was characterized by richness and semantic depth. It has
pleaded with analysis and criticism, to achieve its goals in revealing the
phenomenon of textual transcendents - as defined by Gerard Gent - in the
female novel in form and significance. The research has been divided in
proportion to the topic and the curriculum into five chapters, preceded by the
introduction and the introduction that dealt with the concept of the transcendent
transcendents of Bachten and Kristeva and Janet, followed by the conclusion
including the results of the study and then the list of references, and these
chapters, respectively, are: the first chapter: and address the manas in the
novel Saudi women and its types, and the second chapter: dealing with
intertextuality, its types, sources and functions, and the third chapter: dealing
with the metanes, its types and significance, and the fourth chapter: dealing
with the following text and its patterns, and the fifth chapter: and dealing with
the architecture of the text. The research reached a number of results, the most
important of which is the semantic and qualitative richness that characterized
the female novel, the linking of the textual transcendents to the contents of the
narratives, and the effect of the narrative structure of the novel on them,
especially the place, time and characters.

Keywords: Transtextuality, The female novel, Saudi Novel, Platforms,
Intertext, Metans, Subsequent Text, Text Architectur

These narratives are:ALQeran ALMogqads to Latif Al-Hallaj (2005), Jahiliyya by Layla al-Juhani (2007 ¢
CE), Saqgr to Aisha al-Hashr (2008 CE), Kaenat men Tarab (2008 CE),Ouon ALThaleb by Laila Al-Ahidib
(2009 CE), Tarab Maha Al-Faisal (2010 AD), Touq ALHamam by Rajaa Alem (2010), Ketos, Maha Al-
Juhani (2011), Nesaa men Ardh Madaan to Fatima al-Balawi (2014), GHoasoo Al-Ahqaf for Amal Al-
Faran (2016), Rehlat Sharaf Zedoon to Amal Al-Hamid (2017), Masraa Al-Gharaniq fee Modn Al-Agiq
to Omaemah ALKhamees (2017))






